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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac ja na przysztos¢. Dokonanie samodzielnych napraw
i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia
powinien by¢ wykonany przez osobe doswiadczong zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowiazujacymi w danym kraju lub przez elektryka. Z uwagi
na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania
innych rozwiazan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem
dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp.
Z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/ interpretowania oraz
prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

4. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.
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. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia Zrédta $wiatta nie nadaje sie do naprawy.
9. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.
10. Minimalna odlegtos¢ jaka moze miec¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw o$wietlanych.
11. Nie wspotpracuje ze sciemniaczami.
12. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
13. Wyréb zgodny z normga CE.
14. Klasa ochrony Il.
15. Produkt przeznaczony do uzytku wewnetrznego.
16. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwdrca niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu,
z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce
takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze
produktu nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Instalacja/Installation/Montage/Installation/YcTaHoBKa Wymiary/Dimensions/Abmessungen/Pasmepbi [mm]
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Przeznaczenie/zastosowanie

Oprawa przeznaczona do montazu natynkowego jest potaczeniem tradycyjnej obudowy typu plafon, z nowoczesng technologia oparta na diodach LED SMD2835. Wykonana jest
ze stopu aluminium, z mlecznym szktem akrylowym typu PMMA oraz posiada wbudowany zasilacz LED. Wyréb przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych
i ogblnego przeznaczenia, wewnatrz pomieszczen.

Instalacja

1. Wytacz zasilanie (rys.1) 5. Podtacz przewody do zaciskow ztaczki (L- fazowy, N- neutralny). Ztaczki brak w zestawie. (rys. 4)

2. Zdemontuj ramke montazows (rys. 2) 6. Zamontuj oprawe na ramce montazowej

3. Przygotuj otwory montazowe (rys.3) 7. Wtacz zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia (rys.5).

4., Zamocuj ramke montazowa za pomocg wkretéw.

Dane techniczne

Napigcie nominalne: 230V~, 50Hz Strumien Temperatura s

Zrédto swiatta: LED SMD Model Moc $wietlny barwowa llosé LED Waga netto

Wskaznik oddawania barw Ra/CRI: 80 AD-OD-6057WLX3 800Im 3000K

Trwato$¢ L70/B50: 25 000h AD-OD-6057WLX4 12w 860Im 4000K 42 0.302kg

Stopieri ochrony IP: IP20 AD-OD-6058WLX3 1500Im 3000K

Temperatura pracy: -20°C ~ +40°C AD-OD-6058WLX4 18w 1600Im 4000K 42 0:457ke

Materiat. PP~ AD-OD-6059WLX3 1600Im 3000K

Ten produkt zawiera zrédta $wiatta AD-OD-6059WLX4 20W 1700Im 000K 56

o klasie efektywnosci energetycznej F. AD-OD-6074WLX3 oW 1900Im 3000K ) 0,496kg
AD-OD-6074WLX4 2000Im 4000K

Bezpieczenistwo i konserwacja

Konserwacje wykonywaé nalezy przy odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu oprawy. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywaé chemicznych $rodkéow
czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza.

ﬂ CITY LED surface-mounted downlight

Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of guarantee.
The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Installation of the device should be carried out by an experienced
person familiar with the relevant installation regulations in force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous
modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the
product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no
responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest
version of the Manual can be downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other liquids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6. Do not use the device contrary to its dedication.

7. The product contains a replaceable light source (LED only). Replacement may be done by a professional or an appropriately qualified person.

8. The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

9. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

10. Risk of electric shock.

11. Do not look at LEDs directly from up close.

12. Product compliant with CE standard.

13. Protection class Il.

14. The product is suitable for indoor use.

15. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the environment, due to the presence of
hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as
copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical
and electronic equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that
the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper
processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type.
Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper
handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Intended use/purpose

This surface-mounted luminaire combines a traditional ceiling lamp housing with modern technology based on SMD2835 LEDs. It is made of aluminium alloy, with PMMA type
milk acrylic glass and has a built-in LED power supply. The product is intended for household and general indoor use.

Installation

1. Switch off the power (fig.1). 5. Connect the wires to the terminals of the connector (L-phase, N-neutral). Connector not included. (fig. 4)
2. Remove the mounting frame (fig. 2). 6. Place the luminaire on the mounting frame.
3. Prepare mounting holes (fig.3). 7. Switch on the power and test the device (fig.5).

4. Fix the mounting frame with screws.
Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Model Power | Luminous flux | Color temperature LED quantity Net weight

Light source: LED SMD AD-OD-6057WLX3 800Im 3000K

Color rendering index Ra/CRI: 80 AD-OD-6057WLX4 12w 860Im 4000K 42 0.302kg

Lifespan L70/B50: 25 000h -OD-

et 7 120 DO | son | —Loom | e a | owns

n’:t':r';gl.t:g"’erat”re: -20°C ~+40°C AD-OD-6059WLX3 oW 1600Im 3000K s

This prov:iuct contains light sources AD-OD-6059WLX4 1700Im 4000K 0.496kg

of energy efficiency class F. AD-QD-6074WLX3 24W 1900Im 3000K 56 .
AD-OD-6074WLX4 2000Im 4000K

Safety and maintenance

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected and the luminaire gets cold. Clean with delicate and dry cloths only. Do not use chemical cleansers.
Do not cover the product. Provide free air access.



m CITY LED Aufbau-downlight

Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf. Die Durchfiihrung eigenméchtiger Reparaturen
und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage
ergeben. Die Installation des Geréts sollte von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und anderer
Konstruktionséanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt
finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststindigen Reparaturen aus.

6. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgeman.

7. Das Produkt darf nicht zerlegt werden. Bei Beschadigung der Lichtquellen kann nicht repariert werden.

8. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

9. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

10. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

11. Gefahr eines Stromschlags.

12. CE-konformes Gerét.

13. Schutzklasse 1.

14. Produkt nur zum Innengebrauch.

15. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abféllen, die fir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von
gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten gefahrlich sind. Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und
andere zurtickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Geréat oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte dirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abfallen entsorgt werden.
Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur
ordnungsgemaRen Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uber das verfligbare System zur Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der
Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaBer Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Beschreibung/Anwendung

Die Aufbauleuchte ist eine Kombination des traditionellen Gehause-Typs mit moderner Technologie auf Basis von SMD2835 LED-Dioden. Es besteht aus einer Aluminiumlegierung,
mit Milch-Acrylglas vom Typ PMMA und hat eine eingebaute LED-Stromversorgung. Das Produkt ist fiir den Haushalt und den allgemeinen Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Installation

1. Schalten Sie den Strom aus (Abb.1). 5. SchlieRen Sie die Drihte an die Klemmen des Steckers an (L-Phase, N-Neutral). Stecker nicht enthalten. (Abb. 4)
2. Entfernen Sie den Montagerahmen (Abb. 2) 6. Montieren Sie die Leuchte auf dem Montagerahmen.
3. Bereiten Sie die Montagebohrungen vor (Abb.3). 7. Schalten Sie den Strom ein und testen Sie das Gerat (Abb.5).

4. Befestigen Sie den Montagerahmen mit Schrauben.
Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz Model Leistung Lichtstrom Farbtemperatur LED Anz. Nettogewicht

Leuchtmittel: LED SMD AD-OD-6057WLX3 800Im 3000K

Farbwiedergabeindex Ra/CRI: 80 AD-OD-6057WLX4 12w 860Im 4000K 42 0,302kg

Lebensdauer L70/B50: 25 000h _OD-

ALY TR o T

ér‘;l?'t“emfier?‘l‘fgézom ~+40°C AD-OD-6059WLX3 oW 1600Im 3000K o

D?esil_:,s;m:ﬂae}\thﬁlt eine Lichtquelle der AD-OD-6059WLX4 1700Im 4000K 0,496kg

Energieeffizienzklasse F. AD-OD-6074WLX3 24W 1900Im S000K 56 Y
AD-OD-6074WLX4 2000Im 4000K

Sicherheit und wartung

Die Wartung ist bei ausgeschalteter Stromversorgung, nachdem die Leuchte abgekuhlt ist, durchzufiihren. Reinigen Sie die Leuchte ausschlieBlich mit weichen und trockenen
Tuchern. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Decken Sie die Leuchte nicht zu. Sichern Sie die Zufuhr einer ausreichenden Luftmenge.

m CITY LED Luminaire downlight en applique

Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation sire

Avant d'utiliser 'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est
pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de I'appareil doit étre faite par une personne
expérimentée et familiarisée avec les réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a des
modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire d'autres solutions de conception qui ne détériorent
pas les paramétres et la fagon d'utilisation du produit. Pour des informations supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp.
Z 0.0. n'est pas responsable des conséquences du non-respect de ce manuel. Lentreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel - la version
actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce manuel sont réservés.

1. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

2. Ne pas plonger l'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

3. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

4. N'utilisez pas l'appareil lorsque le boitier est endommagé.

5. N'ouvrez pas l'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

6. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

7. Le produit contient une source lumineuse remplacable (uniquement a LED). Le remplacement peut étre effectué par un professionnel ou une personne diment qualifiée.

8. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

9. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

10. Risque d'électrocution.

11. Ne regardez pas directement les LED allumées.

12. Le produit est conforme a la norme CE.

13. Classe de protection II.

14. Pour usage intérieur.

15. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur potentiel de déchets dangereux pour
I'hnomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une
matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des matiéres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une
croix placée sur I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement
a été mis sur le marché aprés le 13 aolt 2005. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement
approprié. L'équipement usagé peut également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du magasin et au bureau municipal. Une
manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine!

3



Caractéristique/application

Le luminaire a montage en surface est une combinaison d'un boitier de plafond traditionnel et d'une technologie moderne basée sur des LED SMD2835. |l est fait d'un alliage
d'aluminium, avec du verre acrylique de lait de type PMMA et posséde une alimentation LED intégrée. Le produit est destiné a un usage domestique et général en intérieur.

Installation

1. Coupez l'alimentation (fig.1)

2. Retirez le cadre de montage (fig. 2)

3. Préparez les trous de montage (fig. 3)
4. Fixez le cadre de montage avec les vis

5. Connectez les fils aux bornes du connecteur (L-phase, N-neutre). Connecteur non inclus. (fig. 4)
6. Montez le luminaire sur le cadre de montage
7. Allumez I'alimentation et testez le fonctionnement (fig. 5).

Caractéristiques Techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz . . Température Le nombre .

Source de lumiére: LED SMD Model Puissance | Flux lumineux de couleur de LED Poids net

Indice de rendu des couleurs Ra/CRI: 80 AD-OD-6057WLX3 800Im 3000K

Durée de vie L70/B50: 25 000h AD-OD-6057WLX4 12w 860Im 4000K 42 0,302kg

Indice de protection IP: IP20 AD-OD-6058WLX3 1500Ilm 3000K

Température de travail: -20°C ~ +40°C AD-OD-6058WLX4 18W 1600Im 4000K 42 0,457kg

Matériaux du boftier: PP ) AD-OD-6059WLX3 oW 1600Im 3000K %

£0:00-605LE
: AD-OD-6074WLX3 2aW 1900Im 3000K 56 ]

AD-OD-6074WLX4 2000Im 4000K

Nettoyage et maintenance

L'entretien doit étre effectué une fois I'alimentation coupée, et le boitier refroidi. Nettoyer uniquement a I'aide des chiffons doux et secs. Ne pas utiliser les produits chimiques.
Ne pas couvrir I'appareil. Laisser libre accés de l'air.

RU CITY LED HaknagHo# ceeToanoHbIn ceeTunbHMK downlight
MHCTpyKums no akcnayaTaumm

CoBeTbl N0 6e30NaCHOMY UCMNOJ1Ib30BaHUIO

Mepen, vcnonb3oBaHWEM YCTPOMCTBA C/eAyeT MpouMTaTb HACTOsILEE PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLUMM W COXPaHUTb €ro As AasbHEMLIEro ucnosib3oBaHus. [MposeseHve
CaMOCTOSTE/IbHbIX PEMOHTOB U MOAUdUKALMIA BbI3bIBAET MOTEPIO FrapaHTUW. [ponsBoaUTe b HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NMOBPEXAEHWS, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B pe3y/iTaTe
HerMpaBW/IbHOrO MOHTaxKa WM SKCMyaTaLum 060pyAoBaHMs. MOHTa)K YCTPOMCTBA [AOIXKEH BbINOJHATHCS OMbITHLIM JIULLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMU NMPaBUIaMK YCTAHOBKU
B [,@HHOW CTpaHe, WK 3/IEKTPUKOM. B CBS3M C TeM, 4TO TeXHWYECKUe AaHHble MOABEPXKEHbI MOCTOSHHLIM M3MEHEHUsIM, NMPOU3BOAWTE/ b OCTaBASET 3a co60 NPaBO BHOCWTH
M3MEHEHUsI B XapaKTEPUCTUKU W3LEeNWs U BHEAPSTb APYrue KOHCTPYKLMOHHbIE PELUEHWSs, KOTOpble HEe YXyALUatoT MapameTpbl U PyHKLMOHA/IbHbIE 3HAYEHUs U3Oenus.
JlononHutenbHas MHPOPMaLMS M TexHUYecKas MOAJEPIKKa, OTHOCALLMECS K MPOAYKTY, OAOCTYMHbl Ha caiTe www.adviti.pl. Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 33 NOC/NEACTBUS HECOBIIOAEHUS PpEKOMeHaLMI B HacTosweM pykoBoacTee. Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBaseT 3a co60it NpaBo BHOCUTb M3MEHEHUS
B PYKOBOZCTBO - TEKYLLIYHO BEPCUIO MOXKHO CKayaTb C caiiTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha ncbMeHHBIIA/YCTHBIV NEPEBOA, M aBTOPCKUE NMPaBa Ha HACTOSILLYIO MHCTPYKLMIO 3aLLMLLEHDI.
1. Bce AeicTBMS cneayeT BbIMOSHATL MPU OTK/IIOYEHHOM 3/1EKTPONMUTAHMN.

2. He onyckavite o6opyaoBaHue B BOAY IM60 Apyrue XXUAKOCTU.

3. He HakpbiBaiTe 060pyaoBaHUe BO BpeMs ero paboTbl.

4. He nonb3yiiTecb 060py0BaHNEM B C/lyHae NMOBPEXAEHMS €r0 KOpryca.

5. He oTKpbiBaiiTe 060py0BaHNE U HE MPOBOANTE CAMOCTOSATE/IbHBIX PEMOHTOB.

6. He ucnonb3yiTe o60pyL0BaHME HE MO HA3HAYEHMIO.

7. MpofyKT He noanexuT pasbopke. B ciyyae NoBpeXkAeHUs UCTOUHMKA CBETA NPOBEAEHUE PEMOHTA HE SIBSETCS BO3MOXKHbIM.

8. He cMoTpuTe HenocpeACTBEHHO B CTOPOHY cBeToamMonos LED ¢ 6/11M3Koro paccTosiHums.

9. MUHMMa IbHOE pacCTosHWE, KOTOPOE CBETU/IbHUK MOXKET UMETb OT OCBELLAEMbIX MECT U 06BHEKTOB.

10. He pa6oTaeT ¢ guMMepamu.

11.0nacHOCTb NOPaXKeHNs 31eKTPUYECKUM TOKOM.

12. MpopayKT cooTBeTCTBYET cTaHAapTy CE.

13. knacca sawmThl .

14. MNMpoayKT NpeAHa3HayeH A/ BHYTPEHHEro NoJib30BaHus.

15. NndopMaums 06 yTuamsaumun. Kaxkpoe XO35iCTBO SIBASETCS MOJIb30BATENIEM 3JIEKTPUYECKOTO W 3/1EKTPOHHOTO 06OPYLOBaHUS W, C/eOBaTENIbHO, MOTEHLMAIbHBIM
NPOU3BOAWTENIEM OMACHBIX [/151 JIOAEN U OKPY>KAIOLLLEN CPeabl OTXOA0B MO NPUYMHE NPUCYTCTBUS B 060PYA0BaHMM OMaCHbIX BELLECTB, CMecel U KOMMOHeHTOB. C Apyroit CTOPOHbI,
MCMOoJIb30BaHHOE 060PYL0BaHME SBASETCS LLEHHBbIM MaTEPUAIOM, M3 KOTOPOrO MOXHO U3BJIEYb CbIpbe, TAKOE KakK Meflb, OJ10BO, CTEK/IO0, YKee30 1 Apyrue. YcnosHoe 0603HayYeHe
nepeyepKHYTOro MyCOpHOro 6aka, pasmeLLeHHoe Ha 060pYL0BaHMK, YNAKOBKE UM MPUKPENJIEHHbIX K HEMY [OKYMEHTAX, YKa3biBaeT Ha HEOBXOLMMOCTb Ce/IEKTUBHOMO c6opa
OTXOZ,0B 3/IEKTPUHECKOTO M 3/IEKTPOHHOIO 060pyoBaHUs. M3nenus, 0603HauYeHHbIe TakMM 06pa3oM, He MOTyT 6bITb BbIGPOLLIEHBI B 06bIYHbIN MyCOP BMECTE C PYrMMU OTXOAaMMU,
B MPOTMBHOM CJly4ae 3a 3TO rpo3uT wTpad. MapKkupoBka 03Ha4aeT, YTo 06opyaoBaHMe NOSBUAOCL Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 roga. Monb3oBaTens 06s3aH nepefaTb
MCMONb30BaHHbIM NPUGOP B YKa3aHHbIM NYHKT cbopa Aas AanbHelwen ero nepepaboTku. Mcnosib3oBaHHOe 060pyaoBaHME TaKyKe MOXKET ObITb NepesaHo NpoaasLy, B Ciaydae
MOKYMKW HOBOIO M3Je/Is B KOJIMYECTBE He 6osiblie, YeM HOBOE NpuobpeTaeMoe 060pyL0BaHME TaKoro e Buaa. VIHbpopMaumio o focTynHow cucteMe cbopa UCMos1b30BaHHOIO
3/1EKTPUYECKOIO 060PYL0BaHUSI MOXKHO MOYYUTb B UHGOPMALLMOHHOM MyHKTE MarasuHa 1 B ropofcKOM IM60 paltoHHOM yrpaBaeHuu. [paBuibHoe obpallieHune C UCMOIb30BaHH.

OnucaHue n npumMmeHeHue

CBeTUNBbHUK, NpeAHa3HAYeHHbIN 415 YCTAaHOBKM Ha LUTYKaTYpKy, CoYeTaeT B cebe KOHCTPYKLMIO TUNa NaadoH C COBPEMEHHOM TeXHOOMMeEN Ha 6ase ceeToanonos SMD2835.
M3roToB/ieH U3 afItoOMUHWUEBOTO CM/1aBa, UMEET MOJIOYHO-6esloe akpuaoBoe cTekno Tuna PMMA 1 BcTpoeHHbI 610K NUTaHUs cBeToAMoA0B. V3aenve npepHasHavyeHo ans
MCMO/Ib30BaHMS B JOMALLHUX YC/IOBUSX U B MOMELLEHWUSX OBLLErO Ha3HAYEHWS.

YcraHoBKa

1. BbiksitounTe nuTaHue. (puc.1) 5. Moaxntounte NpoBoaa K KneMMaM. (L-dasa, N-HeinTpans). PazbeM B KOMNAEKT He BXOAUT. (puc.4)
2. CHAMUTE MOHTaXKHYI0 paMmy. (puc.2) 6. MNpuKpennTe CBETU/ILHUK K MOHTaXXHOW pame.

3. MoaroToBUTh MOHTaXKHbIE OTBEPCTUA ANs paMy.(pnc.3) 7. MoakaoumTe NUTaHne 1 nposepsTe paboTy yCTpoitcTaa. (pu1c.5)

4. MNpuKpennTe MOHTaXKHYHO paMy BUHTaMMU.

TexHU4eCKUe XapaKTEPUCTUKKN

HomuHanbHoe Hanpsixkenue: 230B~, 5001, M M CeeToBOM LiseToBas H LED B

UcTouHuk ceeta: LED SMD OAeNb OLYHOCTL NMOTOK TeMnepaTtypa omep €C HeTTOo

MHpekc usetonepegayn Ra/CRI: 80 AD-OD-6057WLX3 8001M 3000K

Cpok cy»6b1 L70/B50: 25 0004 AD-OD-6057WLX4 12Bt 860/ 4000K 42 0,302xr

Crenenb sauwuts! IP: P20 AD-OD-6058WLX3 1500/1m 3000K

PaGovas Temnepatypa: - 20°C ~ +40°C AD-OD-6058WLX4 1887 16007m 4000K 42 OAS7wr

Marepuan kopnyca: PP AD-OD-6059WLX3 16001M 3000K

ITOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOUHUKUN AD-OD-6059WLX4 20BT 17007m 4000K 56

cBeTa Knacca sHeproadpdexkTusHocTu F. AD-OD-6074WLX3 i 19007m 3000K 9 0,496kr
AD-OD-6074WLX4 20001M 4000K

Be3onacHOCTb U TeEXHUYECKoe 06CNy>KMBaHUe

Pa6oTbl No TexHU4YECKOMY 06C/TyXKMBAHWIO NMPOBOAMUTL MOC/E OTK/THOYEHUS MUTAHUS U OXNAXKAEHUS CBETUIbHUKA. CBETUNBHUK C/lefyeT YUCTUTb UCKIHOUUTEIBHO MATKUMU
M CYXMMU Tpsinkamn. He Mcnosib30BaTb XMMUYECKMX NPenapaToB 418 o4UCTKU. He npukpbiBaTh nsgenve. O6ecneunTs CBO6OAHbIN LOCTYN BO34yXa.



